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4330E é% 94333E % 2

433MHz Fernbedienung
94330E - 1-Kanai-Fernsteuerung mit Rolling Code

94333E - 3-Kanal-Fernsteuerung mit Rofling Code

94335E - 3-Kanal-Mini-Fermnsieuerung mit Rolling Code

94330E - Rolling Code {code tournant} de
télécommande manoionction

84333E - Rolling Code (code tournant) de télécommande
3 fonctions

94335€ - Rolling Code {code tournant) de minl-
télécommande 3 fonctions

433MHz Télécommandes

433MHz2 Remote Controls
94330E - SIngle-Function Remate Control-Rolling Code -
94333E - 3-Function Remote Control-Rolling Code
94335E — 3-Function Minl Remote Cantrol-Ralling Cade

433MH2 flambetjening
94330E - 1-kanal fljernstyring med ‘rolling code’

94333F - 3-kanal fjernstyring med ralling code’
94335E - 3-kanal mini-fiernstyring med ‘rolling code*
94330E - Control remoto con una unica funcien

y rolling code

94333E - Control remoto con 3 funciones y rolling code
94335E - Control remoto mini con 3 funciones
y ralling code

433MHz Tetemandos

433MHz MovrtAo

94330E - TnAsxoimoTiplo wiag Acitoupylog
HE KUAIOPEVO KWSIKG

94333E - TnAcXeipiomipio 3 Acmoupyiov
HE KuAIGPEVO KWBKS

G4335E — Miv1 TRACXEIpIOTRpIO 3 ACITOUPYIGY ME
KuAldpcvo kwdxo
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433MHz Telecomando

S4330E - Telecomando monofunzione Rolling Cade
84333E - Telecomande a 3 funzlonl Rolling Code
84335E — Mini-telecomando a 3 funzioni Refling Code

433MH2 Enkel fjemkontyoll

94330FE - Ruillekode for flemkontroll med én funksian

84333E — Rultekode for flernkontroll med tre funksjoner

84335E — Rullekade for mini-ffernkontroll med tre
funksjoner

433MH2 alstandsbediening @

94330E - Enkelvoudige atstandsbediening met rolling
code
94333 - 3-kanaals afstandsbedientng met rolling cede
T 94335E - Minl-atstandbeadiening met 3 functies
e _met rolling code

433MKz

94330E - Transmissor de controto re
manocanal com cédligo aleatsrio

94333E - Transmissor de controlo remoto tricana
cadigo aleatédrio

94335E - Mini-controlo remato tricanal com cédigo
aleatorio

433MHz Fjasrkontrofler @

94330E — Enkeliunktions flarrkontroll med rullande kod
94333E — 3-funktions fjarrkontrolt med rullande kod
94335E - 3-funktions mini-fjarrkontroll med ruilande kod

G

433MHz Yksitaiminen Malil -

94330E — 1-taimintoinen kaukosadadin Relling Code -
tekniikafla
94333E - 3-tolmintainen kaukesaadin Ralling Code -
telqiikalla
94335E - 3-tcimintainen mintkaukosaidin Rolling Code
-teknlikalla :



Dagi
benz-bau.ch


Figure 1 Figure 2
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Ersatzteile Parti di ricambio
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Empfinger auf den entsprechendsn
Fernbedienungs-Code einstellen

1. Abb. 1. Driicken Sie den Fembedienungsknop! ©; lassen Sie ihn
nicht {0s.

2. Dricken Sie den "Learn™-Knop! @ an der Rickwand des Offners.
Das Oftnerlicht blinkt einmal aut. Lassen Sia den
Fembed!enungsknopt los.

Per Offner funktioniernt jotzt, wenn der Fernbedienungsknopf gednickt

wird.

Wenn Sie den Fernbedlenungsknop! Ioglassen, bevor Qtfner und

Anzeigetampe aufblinken, kann der Ofiner den Code nicht

“erlernen®.
Ldschan aller programmierten Codes

» Drucken Sie aen "Learn"-Knop* an der Rackwand und tassen Sie ihn

nicht los. bis die grune Anzeigetampe @ ausgeht
{Gauert atlwa & Sekunden). Alls Codes, die der Oftner “eriernt”
hat, werden dabel galascht

= Zum Neuprogrammieren des Oftners sind die Schritte 1 ung 2 zis

wiederholen,

Betitigen Sie den Garagendfiner nur, wenn Sie das Garagentor voif im Blickfeld haben und sich dort keine Hindernisse befinden,
Nisemand darf die Garage betreten brw. veriassen, wihrend das Garagentor auf- oder xufihrt, Lassen Sie Kinder nichit die
Orucktastan odar die Fernbedienung benutzen und auch nicht in Garagentornihe spielen.

Die Lithiumbatterien sollten bis zu 5 Jahre halten. Zum Auswachsein
der Batterien das Batteriefach mit einem Schraubenzieher oder
Klemms &ffnen. Sighs Abb, 2 (Die Stelle 2um Offnen ist au! der
Ruckseita singepragt.)

Modells 34330€ u. $4333E: Die Batterien mit der positivan Seite nach
oben einsetzen. Medell 94335E: Die Battarien mit der pasitiven Seite
nach unten ensetzen,

Den Deckel wieder ainsetzen und an beiden Seiten einschnappen

lassen

Konformitditserkldrung

Der Unterzewchnete erkdirt herms, dass die aufgotGhrien Gerdte dmo nachsishend
genannten Sichiinien und Normen erfGiL

Modgel;
EN 301 489-3, €N 300 220-3
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Barbara P. Kelxrolt
Manager, Reg. Aftairs

Programmez ie recepteur selon le méme code
que ia télecommande
1 Frgure 1. Appuyez sur le boulon ae 'elecommande et maintensz lo
boutan presss O
2. Pressaz et relachez le bouton « Leam « € situé sur te pannaau
arnére de 'ouvre-porte. L'eclairage de I'nuvre-pore sallume et
s atent auss'A* Relachez le bouton e a 'cwecommande
Mainienan'. ' auvra-pare 'onciarnera chague ‘o cue vous
appulerez sur le hayran g'une ‘eleacommandge
Si vous relachez le boutan de Ia télécommands avant que la
lumiare ou le signal lumineux ne clignot, 'ouvre-parte n'a pas
enregistrs le code.
Pour effacer tous les codes programmeés
» Enfoncez ot maintanaz e bouton = Learn = sur le panneauy de
conydle de Youvre-porte jusqu'a €8 qua te voyant indicateur vernt
situé sur lo cotd © s'ateigne (anviron & secondes). Tous les codes
mémorisés par {‘'ouvre-porte seront effacés.
» Paur raprogrammer l'ouvre-parte. répétez les etapes 1 et 2 ¢- .
agessus.
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Faites fanctionner I'ouvre-porte uniguement forsque vous voyez {a porte entiérement, sar;;
Personne ne doit entrer ni Sortir du garage forsque (3 porte est en mouvemernt Ne faissez pas las e
bouton(s)-poussoir ni talles telecommandes{s). Ne laissaz pasTes enfants jouer 3 proximité,

acles et ajustée correcternent
ts manipuler ia{s)}

Les pites au lithium ont une vie utile de jusqu'a ciMagns Four
remplacer las piles, utilisar 1a pinte du pare-solail ou dn
tournevis pour soulaver ie baoitier, tel qu'illustrd sur ta Flgur.
mo! 'Open” es® estampilté A I'arridre.)

Mouaeles na 94330E & 94333E: insérer las piles, la cdts positit ginga
vers g haut Mogele 94335E: insérer les pilas, ie coté positif dingé
vers lg bas

Pour remattre la couvercle an place, farmer en anclenchant les deux

cores ®

Déclaration de conformite

€ soussigne decldre par @ presente Que 'apparel Feohe Salsiont aux directves
nOMMES NaKuees.
Modeie. .. “ e 343N I4330E 34335+
=N 301 489-3, EN 300 220-3
7/ 8¥ABEEC
7 199975EC
THE CHAMBERLAIN GROUP. INC

Barbara P Kekrolf

Elmiomat, Il MH 26 c €
L'Sa
asnl KR Manager, Reg. Aﬂalr:“
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